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,1 Mll.tente (l;taglone so;:iala. ciiié, stato) l .
< Expéditeur (nom,adresse,pays) INTERNAT]ONALER FRACHTBR'EF C M R
MAGNA PT S.p.a. LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL | "
H HH ini Diese Beférd unterliegt tretz einer Ce transport ast seumis, nenebstant
Via dei clclamlm, 4 geegseiie?[igene;ubrrlrgxa;:n;gen Bast;m- toute daﬂse contrat de transport
1-70026 MIODUGNO - BARI mungen des Obareinkommens tiber dan international da marchandises
_ Beférdenungsverirag im Inl?maiinnatan par route (CMR) SiraBengiterverkehrs {CMR)
2 Deslinatario {Ragione sociale, cittd, stato) 1 6 Trasporiatora {Raglona sociale, cittd, stato)
Deslinatare {(nom,adresse,pays) Transportewr {nom,adresse.pays)
Renault Cergy CDPR
Service 00442 WABERER

Avenue du Gros Chéne
95610 ERAGNY FR

3 Luogo preyisto par 1a consegna della merce 1 7 Trasportatori succassivoli (Raglone sociale, cittd, stalo)
Lieu prévu peur |a liviasion de la marchandise Transportaurs sucessifs (nom adresse.pays)

OrtiLieu IDEM

Land/Pays

4 Luogo o dala della presa in carice della merce
Lieu et date de Ia prise en chargs de Ja marchandlse

OrtiLieu MODUGNO

LandPays ITALY 18 riserve o osservaziont dal trasportalore
DaumDate 16.02.2021 Réserves et ob1sarvations das transporteurs

5 Documenti allegati  Documents annexés
Delivery note: 7240600-7240602-7240603-
1240604-7240605-7240607-7240608-7240610

i Confrassegni e numeri 7 Numero dei colli 8 Imballaggio 10 Nr. di
9 Descrizione merce statistica
No.
Dct 300 statistique
320104213R cardboard transmission 6 pes q Tot kg 2500
320106643R cardboard transmission 3 pes
320109891R cardboard transmission 1 pes
320103703R cardhoard transmission 3 pes
320103885R cardboard transmission 1 pcs
320107914R cardboard transmission 5 pes
320103973R cardboard transmission 1 pes
320105824R cardboard transmission 2 pes
UN-Nr. Klasse Ziffer Buchstabe {ADR)
Un-No, Classe Chiffre Letlre {ADR)
1 3 Istruzioni del mittante 1 9 zu zahlan vom: Sgﬁ;ggﬁ;ur ﬁiﬁfgg Eg' EE:&Z%M
Instructions de "sxpedileur { formalités et autras A payer par;
Fracht
P050213605 Emasigungon.
Riductiens -
Zelschensummo
Solde
Zuschipe
:a“ugplémgnlf
Frals accassolres
Sonstiges
Divers +
Zu zehlenda Gesami-
summef Totald payer

1 4 Réickerstafiung f Ramboursement

15 Frachtzahlung isungf Pr iption d'affranchissement 20 Convenzioni particalari / Conventions particulieres

Trasporta prapagato / Franco

Trasporto a carlco destinaterie/ Non Franco ; FCA

21 compiiato a /Etabiie s MODUGNO  am/le 16.02.2021 24 werce ricavte Data
. Receplion des marchandises  Date
22 MAGNA PT S.p.a.- VIADEI CICLAMINL, 4 |23 wdu312 am
170026 MODUGNGO - BARI Firma ¢ imbro dl tragfi °
(Signature et timbre du
i / {Firma e timbro del destinatario}
(Firmna e timbro del mittente) {Signature &t timbre du destinatalre)
[Signature et timbre da L éxpediteur)
2 5 Paletten-Absander — Expéditaur des paleties Paletten — Empfanger — Daslinataire des palettes
Angaben zur Ermittiung dor Entfarnung mit Grenzilbargingen
von bis km Ar Anzshl | Keln- Tausch Tausch Arl Anzahl | Kein-Tausch | Tausch
Euro- Euro-
Palatte palette
Gilterbox- Giiterbox-
Palatte Palette
Einfach- Einfach-
Palelie Palette
26 Vertragspartner des FrachifGhrers
27 Amftliches Kennzeichen Mutzlast in kg Bestaligung des Empfangers Beslaligung das Fahrers
Targa
motrice
Targa
rimorehlo

Bénutz'te Gen.-Nr. | National Bilateral EG ___CEMT



